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Poroénik -Mau-
ki sluzi pri ob-
ipoveduje, kako
§ pod njegovim
Xazbil nemsko
Viel 33 nemikih
le pa pobil. Boj
‘Je trajal celih 30
i tarolinskega ob-

' Vietih nemikih

‘,”-‘_ll‘mrl za ranami,

; kl.)uéno poveljnik

80 pripeljali v

* C. o je prvié,

0 Zajetju posad-

Ske pPodmornice,

q ESter pripoveduije,
.:lec Icarus na pa-
Sphazili nemsko

Z ladje so vrgli

l?kih bomb, nato
€ Dostavil v pozi-

¥ llapag,

'je nato iz dalja-
lz_strelila torpedo
dio, toda torpedo

Iani so razbili nemsko
mico in vjeli mornarje

je cilj zgresil. Poveljnik lomil-
ca je radi tega racunal da je
podmornica poskodovana. Po
mehurckih na povrsini vode se
je videlo, da skusa priti pod-
mornica iz vode.

Porocénik je ukazal zapeljati
ladjo %e blizje in zopet so vrgli
globoéinske bombe. To je pa
vrglo s podmornico iz vode. Te-
daj je posadka lomilea odprla
ogenj na podmornico. Nemski
mornarji so skuSali stopiti v
akeijo s topovi, toda poroénik
je ukazal svoji ladji s polno
paro proti podmornici ter na-
ro¢il topnicarjem streljati iz
vseh topov. To so napravili s
takim uspehom, da so nemski
mornarji zapustili topove in
poskakali v morje. Podmorni-
ca se je zaCela pogrezati in je
kmalu izginila v morju.

Ameriska posadka je pobra-
la iz vode vse nem&ke mornar-
je, kar jih je plavalo na vodi.
Dva sta bila ranjena in eden je
kmalu zatem umrl:

A STA ZDAJ
NIKA

Druzini Herring
dvjika, dedek in
B druZina ze od
Zivi v veliki
dovolilo, da

I Carrozza, Ker
“~0In My, Carroz-!

4, Sta si postala;
Stricnika.

e slik
2 SPoroca, o je pre-
8. tajnice Sloyen-
$2¢ voi filmskih
s.t&vi podruZnic.
M v Solski dvora-
A podruznico 49,
o:*?l‘e'k 11, maja v
i za podyruzni-
t?l‘ bodo ge druge
.- VOine, Slike so
Himive pridite jih

TI SO SE PA DOBRO
PRIPRAVILI
Dalas, Texas, — Vladni agen-
tje 30 nasli v dveh hisah sprav-
ljene sledece stvari: 15 plecet v
kopalnici, .dva zavoja klin za
britje, 52 funtoy sirovega masla,

Al va nova avina kolesa , 514 ra-

znih konzerv poleg 840, katere so
druzine javile ob zadetku racio-
niranja. Agenti so zivila zaple-
nili in oddali bolni&nicam.
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Seja in zabava

Nocoj ob osmih bo seja dru-
Stva sv. Marije Magd., §t. 162
KSKJ. Po seji bo nekoliko pri-
grizka in zabave. Tajnica bo
pobirala asesment Ze ob Sestih.

Zahvala za obiske
Mrs, Mary Kraje, 1205 E. 60.
St. se zeli tem potom prisréno
zahvaliti vsem, ki so jo obisko-
vali v njeni bolezni, za cvetlice
in razna darila.

k

=~ Znamka §t. 1

Majy,
Znamka #, 23, k

0 30, junija; on
g; 1000

Lorko vodo.

5. 9€ veljavna od
> Mmaja, Vse bod

“NSKI KOLEDAR ZA RACIONIRANJE

2, ki kupi 5 funtov sladkorja je

i kupi en funt kave je dobra do

" Znamkg §t. 17 za en par evljev, je dobra do 15.

| "~ Znamka . b iz knjige A je dobra do 21. majfa.
— Druga ingpekecija avtnih koles: Oni, ki imajo .
10 dati pregledati kolesa do 30, septembra; oni ki

i ki imajo knjigo C do 31. maja.

O%ila morajo dati pregledati kolesa vsaki 60 dni,
milj, kar pride prej. :
Wpon 5 za kurivno olje je veljaven do 30. septem-

~— Plave znamke G, H in J so veljavne do

veeraj; G bo veljavna 9. maja,
o veljavne do 31, maja.

—

ovat, star 23 let,
vvincent Hrovat
¥ Ave, Maple
bil odlikovan s
od generalnega
h D, patchea v
Mracg,

4»1'?6“ Associated
~}%ke .éete, ki se
ovey, L Nzozemskem
jl"ejslsem morju,

*LVOJAK ODLIKOVAN, KER JE
MU TOVARISU ZIVLJENJE

e

defilirale pred Hrovatom po-
tem, ko je prejel odlikovanje.
Porotilo ne pove podrobnosti
v tej zadevi, ampak se omenja
samo toliko, da je resil nekega
vojaka iz vode, da ni utonil.
Karl sluZzi v ameriski armadi
dve leti in se nahaja v Karibej-
skem okroZju eno leto. Gradu-
iral je iz Maple Heights vi§je
%ole ter je bil pred ystopom V
larmado stavbinski delavec.

BOJNA FRONTA

80 se udarile pomorske sile
Anglezey in osisc¢a. Osisée je
izgubilo Stiri ladje, Anglezi
eno. Najnovejsa porocila trdi-
Jjo, da se blizajo ameridke Cete
Mateurju, katerega obstrelju-
jejo Ze par dni,

RUSIJA — Sedem tiso¢ Nemcey
Jje padlo, ko so naskakovali
ruski zid okrog Noyorosisska.
Rusi so odbili vse nemske na-
pade. Rusi hvalijo vojskova-
nje zaveznikov v Afriki.

NEMCIJA — Hitler je hotel na-
brati v okupirani Rusiji in
Baltiskih provinecah armado
500,000 moz proti Rusiji. Tej
armadi naj bi poveljeval ruski
general Vlasov, ki ga imajo
Nemeci ujetega. Nabiranje te
armade se je izjalovilo na celi
érti, kot zagotavljajo porodila
iz Svedske,

skih letal napadlo avstralsko
pristanidfe Darwin., Trinajst
Japonskih letal so izstrelili, to-
da zavezniki priznavajo tudi
tezke izgube,

]
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Vrednosti tock so
hile znizane sokom
in suhim juham

Washington, — Urad za kon-
trolo cen naznahja, da je vzel i
racioniranja vse suhe ali dehi-
dratirane juhe, zacensi 1, maja.
Vedéini sadnim in soc¢ivnim so-
kom je urad znizal vrednost tock
na polovico, in sicer je stopila ta
odredba za konzerve v veljavo
véeraj zjutraj ob osmih,
Nekaterim konzervam so zvi-
gali vrednost v tockah, tako
onim v kantgh, kot v steklenicah.|
Zamrznjeno sadje in so¢ivje ima
isto vrednost, ravno tako posu-
Sen fizol, grah in otroska hrana.
° Ta sprememba v vrednosti
tock ima namen, da se kupova-

AFRIKA — Ob obrezju Tunizije|*

PACIFIK — Véeraj je 51 japon-{J

tve

je vazno zel

med Bizerto i je
zdaj pod ney im topni-
skim ognjem ega 2. ko-
ra. American

hetnim na-
Ve vazni visi-
| mesta.

Tunisom. Ako .
razbijejo in zased
bo s tem pretrg
nem#ko armad
te in ono, ki bx i
Ameriski tog i podilja-
[ 14 do 15
milj.
no nemskih @&
potrebséin.
Nemei
skim topnica
witzi in ta
tako hud,
vse naokro,
20 bojnih
oi izsledil
jih razbil
Obe vi

zemlja
poslali
uljo, da

stevilkah 6l zita
16 milj ju Ma-
teurja, st 4

fantom
S
ameriski

o

Ske cete od vseh st , pa so-
vrazna armada ne kaze Se no-
bene volje, dabige podala.
Nem#ki general von Arnim je
izdal véeraj dnevno povelje na
svoje cete: “Naprej, naj stane
kolikor hoée. Za vami je mor-
je in umik je nemogoc."”

DANSKA TOVARNA JE

SLA V ZRAK

Stockholm. — Iz Danske se
poroca, da so v soboto oboroze-

nje nekaterih predmetoy poZivi,

drugih pa zaustavi, kakor je pac

velika zaloga v skladi&éih.
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POLJAK U¢I VOJAKE
ANGLESCINO

V taborigéu Polk, La, je Pvt.
Lawrence Luskin, rodom Poljak
in amerigki drzavljan, ucitelj an-
‘gleséine. Ker govori poleg an-
gles¢ine tudi Spansko, rusko,
poljsko, hebrejsko in nemsko,
uc¢i angledcéine, §panske, poljske,
nemske in italijanske vojake, ki
niso $e dovolj dolgo v tej deZeli,
da bi znali ameriski jezik.

ne osebe premagale strazo pri
tovarni Heiber & Co, v Copen-
hagenu_ jo zazgale in dinamiti-
rale. Tovarna je izdelovala
strojne dele za nacije.
Q————
NI HOTELA DOBITI SE
DEDSCINE
New York, — Emile Villard
je napravil oporoko in zapustil
vse premoZenje svoji gospodinji
Mrs. Mary Murphy. Potem je
pa odvil plin in ¢akal smrti. To-
da gospodinja ga je Se pravocas-
no redila in tako zaenkrat Se ne

Josephine Povh
Po daljsi bolezni je umrla v
Mt, Sinai bolnisnici Josephine
Povh, stara 30 let. Stanovala
Jje na 6401 Bonna Ave. Pogreb
bo iz Zakrajskovega pogrebne-
ga zavoda. Cas pogreba bo spo-
ro¢an pozneje,
Smilia Zivan
V soboto popoldne ob Sestih
je umrla Mrs. Smilia Zivan,
roj. Popovich, vdova, stanujoéa
pri druzini M. S. Djakovich,
15695 K. 93. St. Bila je stara 78
let. Rojena je bila v selu Zaku-
le, Jugoslavija, odkoder je do-
spela v Ameriko pred 30 leti.
Poleg zeta M. S. Djakovicha
zapuscéa necake in necakinje:
Steven M. Djakovith ki se na-
haja v armadi, Miss Stella Dja-
kovich, Mrs. Stevana M. Dja-
kovich, Mrs. Vera Malonovich,
zeta Emil Malonovich ter pra-
vnuke' Ellaine in Boyana Malo-
novich. Pogreb bo v torek po-
poldne ob eni v cerkev sv. Save
iz Grdinovega pogrebnega za-
voda, 10563 E. 62. St. in na ru-
sko pokopalidce.
John R. Zaic
Nasli so letalo, s katerim se
je ubil slovenski zrakoplovec
John R. Zaie, katerega starsi
zivijo na 452 E. 157. St. Trup-
lo mladega vojaka bo poslano
as %e ni doloden, bo imel s
oskrbi Zeletov pogrebni zavod.
Pogreb Mary Ostrelich
Jutri zjutraj ob 8:45 bo po-
greb pokojne Mary Ostrelich iz
Zeletovega pogrebnega zavoda,
458 E. 152. St. v cerkev Marije
Vnebovzete in na Kalvarijo.
0
KADAR NI SKUPNE
FRONTE

Canon City, Colo, — Kaznjen-
ca Norris Rodman in George
Reece, katerima je jetniSki ra-
vnatelj dovolil ve¢ prostosti, sta
bila odposlana iz jetnisnice v
mesto, da premenjata na truku
kolo. Spotoma sta se pa zmeni-
la, da bosta usla s trukom. Nista
se pa mogla sporazumeti, kako
dale¢ naj se peljeta s trukom in
beseda je dala besedo, konéno so
pa padle batine. Ko sta se dobro
zmlatila, sta se pa vrnila nazaj v
jetnidnico,
—_0
Dve vazni seji
Jutri veler imata vazno sejo
podruZnici 8t. 14 in 41 Sloven-
ske Zenske zveze. Clanice obeh
podruZnic so prodene, da se

bo dobila lepe dedﬁéiné.

udeleze v velikem stevilu,

Rust bodo udan

Henry C. Casidy, nac¢elnik no-
vinarske agencije Associated
Press v Moskvi, je bil v soboto v
Clevelandu ter je imel v City
klubu predavanje o vojnem po-
lozaju.” Izjavil je, da Rusi bolj
sovrazijo Japonce, kot jih sovra-
Zimo mi in ko bodo enkrat strli
Nem¢ijo, se nam bodo pridruzili
v boju proti Japoncem.

Cassidy je od8el iz Moskve 3.
februarja. Napovedal je, da bo-
do poskusali Nemci v prihodnjih
nekaj mesecih z vso silo streti
ali popolnoma paralizirati rusko
armado, da bodo tako imeli Nem-
ci veé moéi proti zaveznikom v
Evropi.

“Rusija ima zdaj polne roke z

vostoka ali kako drugo bazo za
napad na Japonsko, ker bi bila
nevarnost, da jih zasedejo Ja-
ponei. Ako te baze izgube Rusi
sedaj, bodo zanje izgubljene za
vselej.

“Japonci so vedja nevarnost
za Rusijo. kot so za nas. Toda
zaenkrat se nam Rusija ne more
e pridruziti v boju proti Japon-
cem. Toda prisel bo dan, ko bo
Rusija na madi strani proti Ja-

poncem.” '

Casgsidy je tudi prerokoval, da
bodo letos Nemeci udarili proti
Moskvi. Vnel se bo boj, ki bo sil-
nejdi kot je bil za Stalingrad.
Nemci imajo zdaj na ruski fron-
ti ve¢ vojadtva kot Se kdaj prej.

Nemei,” je rekel Cassdy. “Sta-

1 na Japonce po zmagi nad Nemci

poraze. V letu 1944 bo Hitler
porazen, je napovedal Cassidy,

Cassidy je dalje izjavil, da ne
verjame, da bi se sestala Roose-
velt in Stalin. Da ni Sel Stalin v
‘Casablanco na dogovore z Roose-
veltom in Churchillom, je bil res
vzrok ta, ker je res preved zapo-
slen, je zatrjeval novinar.

Na vprasanje glede verskega
poloZaja v Rusiji je rekel Cassi-
dy, da je nekako premirje med
cerkvijo in drzavo, da se ustva-
ri skupna fronta proti Nemcem.
Komunisti da so popustili v svoji
protiverski gonji in da je drzava
nekaj protiverskih p‘ublikacij ce-

Vendar je gotovo, da bo prisla

:
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lo ustavila, drugim pa aktivnost

lin note dati zaveznikom Vladi- zima in Hitler bo ‘doZivel nove pristrigla.

Viada je prevzela vse premogorove

JO VLADO,
mogarje, naj se do tor

druzbami.

Washington. — V soboto j

notranjih zadev, Harold Ickesa,
Jjastvo, ako bo to potrebmo, da
vati.

Ickes je izjavil: “Upam, da ne
bo treba uporabiti vojaske sile.
Jaz ne mislim poklicati vojastva,
razen v skrajni sili.” Toda voja-
Stvo je Ickesu na razpolago, ako
bo videl, da ga bo potreboval,

Mr. Roosevelt, ki je stopil v
akeijo kot vrhovni poveljnik boj-
ne sile, je dal Ickesu vso oblast,
da se obrne na vojni oddelek za
pomoé, ¢e bi videl, da je to po-
trebno.

Ickes je zadel svojo novo nalo-
2o s tem, da je odposlal brzojav-
ke na 3,850 premogovnih druzb
ter jim ukazal, naj bodo v pon-
deljek s svojimi delavei na delu,
Ukazal je razobesiti amerigko
zastavo na vseh premogorovih
ter ukazal nabiti pred vhode v

e
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bena oseba ovirati obratovanje
premagorovov, ki so zdaj last
vlade Zed. drzayv,

V soboto je bilo na stavki v
12 drzavah 480,000 premogar-
jev,

Roosevell pozivlja premogarje
naj se vrnejo na delo

Sino¢i ob desetih je govoril
predsednik Roosevelt po radi-

Ju in izjavil, da vsak premogar,

i ob tem casu pusti delo, ovira
vojni napor ter je poudarjal,
da produkecija premoga ne bo
ustavljena,

“Ako bi bila produkeija pre-
moga ustavljena ob tem c¢asu,”
je poudarjal predsednik, “bi s
tem postavijali v nevarnost
zivljenja nasih vojakov in mor-
narjev ter postavljali v nevar-
nost priliko za zmago.”
Predsednik je poudarjal, ka-
ko so unije po napadu na Pearl
Harbor obljubile ameriskemu
narodu, da ne bo nobenih stavk,
dokler bo Amerika v vojni in
da je to obljubil tudi John L,
Lewis, predsednik premogar-
ske unije,

(Dalie nas 3 strani)

sjl 15 dnevno premirje,
lyevala pogajanja med uni jo in premogovnimi

vladno lastnino vse premogorove, kjer so odsli premogarji na

stavko. Kot poslovodjo nad temi premogorovi Je postavil tajnika

barvi, ki svarijo, da ne sme no-

ROOSEVELT JE UKAZAL RAZOBESITI AMERISK(
ZASTAVO NA VSEH POSLOPJIH PREMOhG()?
ROVOV TER JE POZVAL
MOGARJE, NAJ SE VRNEJO NA DELO ZA SVO-

STAVKUJOCE PRE-

John L. Lewis, predsednik premogarske uni ie, je pozval pre-

ka vrnejo na delo in je razgla-
tekom katerega se bodo nada-

e predsednik ukazal prevzeti kot

Ki ima vso oblast, da uporabi vo-
zacno premogorovi zopet obrato-

Nemci porocajo, da
S0 opazili velik
zavezniski konvoj

Nemski radio je véeraj poro-
cal, da je v soboto dospelo v
Gibraltar 20 zavezniskih ladij,
katerih mnoge so wvozile mo-
torne oGolne, kakrsne se upo-
rablja pri invaziji na obrezje.
V Gibraltarju se pripravlja na
odhod 65 zavezniikih tovornih
ladij in dve transportni ladji z
vojastvom.

Dalje so Nemci poroéali, da
je 8lo v petek skozi oZino pri
u in_odplulo v
- OF 18 = D anel

dozemsko ‘morjé 150 angleskik
ladij, katere so spremljali ru-
Silei in nosilei letal. Tuadi na
letaliS¢u pri Gibraltarju je bi-
lo opaziti veliko aktivnosti, je
zatrjeval nems$ki radijo. Pri-
spelo je mnogo bombnikov in
ko so vzeli gazolin, so odleteli v
smeri proti Sredozemlju.
Zavezniki modd¢ijo na to
nemsko porocilo, kot so moléali
na druga podobna porocila, ki
so bila pa precej natancéna, kot
se je pozneje izkazalo.
0
BENES PRIDE KMALU V
WASHINGTON
Washinton—Drzavni oddelek
naznanja, da pricakujejo okrog
12. maja v Washington dr. Ed-
varda Benesa, predsednika Ce-
sko-Slovaske. Dr. Bene§ bo
cost predsednika Roosevelta,
0
Zavedna rojaka

Frances in Peter Dolinan,
16405 Arcade Ave., sta kupila
na podruznici North American
banke sledece bonde: za $500,
za $100 in za $50-—skupaj za
$660. Vsa ¢ast!

Dobro poznan Pvt. Rudolph A,
Hren, sin Mrs. Mary Hren, 7023
St. Clair Ave., se je vrnil iz
Tampa, Florida na 10 dnevni do-
pust. Ker potrebuje mnogo ¢asa
za to dolgo pot, 36 ur na vsako
stran, ni imel dovolj ¢asa, da bi
obiskal vse prijatelje in znance.
Zato tem potom naroca vsem
skupaj iskren hello in good bye.”
Njegov maslov je: Pvt, Rudolph
A. Hren, Hq, & Hq. Sq. 14th,
Bomb Wing, Mac Dill Field,
Tampa, Florida.

Nag

vojaki 14

Po dolgem ¢asu se je oglasil
iz Severne Afrike Pfe, Joseph J.
Kastelie, sin Mrs. Mary Hocevar
iz 6602 Bliss Ave. Pie, da tam
ni pray ni¢ éasa za pisanje, ker
imajo drugega ‘‘dela” dovolj.
Bil je Ze ranjen, pa je sedaj zo-
pet na fronti v bojni liniji. Nje-
gov naslov je: Pfe, Joseph J, Ka-
stelic, Co. E, 26th Iftry, APO
No. 1, c¢/o Postmaster New
York, N. Y,
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83 No. 104
- Kdo je postrelil Poljake?

Pred nekaj tasom so Nemci kar naenkrat vrgli v
javnost senzacijonelno vest, da so nasli pri Smolensku ogro-
men grob, v katerem je najmanj 10,000 poljskih Gastnikov
in vojakov, katere da so postrelili Rusi pred tremi leti, ko so
okupirali Poljska. .
~ Poljska zamejna vlada je takoj skocila pokonci in za-
hitevala neytralno preiskavo, katero naj bi vodil Mednarodni
Rdeci kriz. Vodstvo RdeCega kriZa je odgovorilo, da je pri-
pravijeno zadevo preiskati, toda to le pod pogojem, & bodo
v to imenovale price vse tri prizadete drZave: Poljska, Ru-
sija in Nem¢ija. Ruska vlada se je razburila in suspendira-
la diplomatske zveze s Poljsko in to zato, ker je Poljska na-
sedla nem8ki propagandi, ki ima jasen namen umazati Ru-
sijo ter napraviti razdor med ZdruZenimi narodi.

Po naSem mnenju sta se obe prenaglili, Poljska in Ru-
sija. Poljska, ker je vzela za resno obtozbo nemskih laz-
njivih kljukcev in Rusija, kér je takoj zamerila naivnosti Po-
ljakov. Namesto, da bi obe, Rusija in Poljska, stopili sku-
paj in povedali nacijem v brk, da takim gorostasnim laZem
ne verjameta, sta pa napravili prav to, kar sj je Nemdija Ze-
iela — pretrgali sta medsebojne prijateljske odno3aje.

Nam se zdi, da stoji obdolZitev Neméije glede tistih
masnih umorov Poljakov na jako 3ibkih nogah. Kraj, kjer
so naciji “nasli” tisti grob, v katerem leZi 10,000 pobitih polj-
skih vojakov, je pri Smolensku, katerega imajo Nemei v ro-
kah Ze od julija 1941, torej skoro dve leti. Kraj in zgodbo
groba so pa Nemcem izdali — ruski-muziki. Ze to je skraj-
no neverjetno, ker ne verjamemo, da bi se dobil kak Rus,
ki bi bil zmoZen takega izdajalskega ¢ina, tudi ¢e bi bilo res.

Nemci trdijo, da so nasli v grobu poljske ¢astnike in vo-
jake v njih uniformah, s pripetimi medaljami in z vsemi
listinami ter dnevnikj. Na vrhu groba so rasla drevesa, sta-
- ra tri leta, torej naj bi bil grob dlje tukaj, kot pa imajo Nem-
01t KT Zas e ey SR e A U R

Trupla pobitih poljskih vojakoy niso bila embal
vendar so jih nasli naciji v tako sveZem stanju, da so se v no-
gah poznali celo ubodljaji z bajoneti. Vsi papirji, ki so jih
dobili pri ubitih vojakih, so bili Se Citljivi.

Vsi ti “dokazi” se lepo Citajo, ampak &e si jih Slovek
malo pobliZje ogleda, bo videl, da so naravnost brez vsake
podlage. Nemei, na primer pravijo, da so trupla popolnoma
dobro ohranjena in da se celo v mesu na nogah poznajo
ubodljaji z bajoneti. Obenem pa pravijo, da trupla niso bila
balzamirana. Vsak zdravnik bo pa potrdil, da ¢e leZi truplo
tri leta v grobu, ako ni'balzamirano, ne ostane od njega dru-
gega kot samo Se nekaj kosti.

Dalje pravijo Nemci, da so trupla obledena v uniforme,
na katerih so e pripete medalje in da so dobili v Zepih listi-
ne in zapiske. Kdo je vendar tako aboten, da bo verjel taki
trditvi, %a bi bila obleka, ki je leZala tri leta v zemlji, dobro
ohranjena, je vendar neumnost. Se vedja neumnost je pa tr-
ditev, da bi bila pisava na papirju ¢itljiva, ¢e je lezal papir
tri leta v zemlji. -

¢ Ne refemo, da bi kaj takega ne bilo mogoge, ¢e bi tru-
pla leZala v snegu in ledu. Potem bi bila pa¢ ohranjena. To-
da zemlja pri Smolensku je trda ilovica, ki pozimi zmrzne
na globoko, da je trda ko kremen, spomladi se pa odtaja, da
je samo blato. In v taki zemlji, kjer je enkrat led, drugi¢
blato, naj bi se ohranila nebalzamirana trupla ‘tri leta?
Neumnost! : :

In potem Se ena gorostasna laZ prefrigranih Nemcev.
Trdijo, da so nasli pri vsakem vojaku karto z njegovim ime-
nom in raznimi drugimi listinami. Torej vzemimo, da hi
Rusi res postrelili in pobili Poljake, pa mislite. da bi jim pu-
stili na telesu karte in listine z njih imeni? Saj vendar niso
tako zarukani, da bi sami pustili pri truplih price svojih de-
janj. Ako bi res kaj takega storili, bi dobro skrbeli za to, da
bi izginila vsaka sled za ustreljenimi.

In 10,000 vojakov postreliti in jih zakopati v skupen
grob? Saj to je Ze skoro cela divizija in eno tako skupino
vojakov spraviti kar tako s poti tudi ne gre kar tako.

Iz vsega tega je torej razvidno, da so Poljaki pray na-
ivno nasedli zviti nem8ki propagandi. Rusi pa tudi, da se
tako hitro razburijo. (

Ne dvomimo pa, da bi ne bilo tam grobov poljskih voja-
kov in civilistov. Pa te niso postrelili Rusi, ampak Nemci
sami, ki hocejo zdaj vse to tako na spreten nadin izrabiti za
razdor med ZdruZenimi narodi. Stvar’je prozorna kot ste-
klo in zlasti slovanski narodi naj bodo previdni, kadar jim
pridejo na uSesa kake take flavze. Ne pozabimo, da je imel
Hitler dozdaj uspeh in ga upa imeti tudi Se naprej samo v
praveu: deli in viadaj!

TO IN ONO ;

Kot se sliSi, namerava Mussolini prestaviti faSistovsko
vlado iz Rima vi§je proti severu, v Florenco ali Bologno.
Rim je vse preblizu Xfrike, otdkoder nosijo stresat “kokoSja
jajca” nadi letalci Mussoliniju pred nos. Toda e se bo Musso
umikal proti severu, naj pazi, da ne pride preblizu naSega
Krasa. Tam namreC $e vedno Zivi gréav rod, ki bi bil ne-
izreSeno sreden, Ge bi prisel vodja fasja nekoliko bliZje. da
bi se nekoliko pomenili o ‘tem in o0 onem.

Cleveland, Ohio

Mon., May 3, 1943
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BESEDA I1Z NARODA
Yeﬁka no¢ na Hubbard Rd.

Pri nas smo obhajali Veliko
no¢ kaj prijazno. Kot Ze na-
vadno ob takih prilikah, je §lo
tudi letos vse osobje od nasSe
hise v cerkev. Eni so §li k prvi
masi in jaz pa, ki sem bolj pri
ta zaspanih in pocasnih, sem se
pa komaj skobacal in se udele-
zil druge mase. Cerkev je bila
lepo okrasena, prav kot se spo-
dobi za velikonoéne praznike.
Vesela “Aleluja, aleluja . . .”
se je razlegalo po cerkvi, reci
pa moram, da ni bilo tako ve-
selo kot obitajno, kajti skoro
vsak ima katerega svojih tam
dale¢ od doma. Vsak ima svoje
krize in tezave posebno pa e
v teh dneh, ko $e prav ni¢ ne
vemo, kaj hudega nas bo e do-
letelo,

(Tam pri cerkvi sem srecal
tudi ve¢ nasih prijaznih roja-
kov in rojakinj, s katerimi smo
si stiskali desnice, Z marsika-
terim se le poredkoma vidimo
in ée bi ne bilo radi cerkve, bi
se najbrze sploh ne bi. Sesla
sva se tudi s Tonetom SeliSar-
jem in njegovim sinom in po-
govorili smo se o farmarstvu
marsikaj. Tone je Se vedno
fest fant in'prijazen; na njem
se ne vidi, da bi tiséal vedno v
delu, dasi je z dufo in telesom
zamisljen v delo in farmo, za-
to je pa tudi uspesen. Se vedno
je prav tako korenjak, kot je
bil v Clevelandu takrat, ko je
$e hodil k meni v $tacuno.

Sestali smo se bili tudi e z
ve¢ drugimi prijaznimi rojaki
in med njimi z vso Babitevo
druzino iz Hubbard Rd., samo
o¢eta ni bilo z njimi. Pravijo,
da ga ima revmatizem pod ko-
mando. Saj pa to tudi ni no-
ben §pas, kadar se revmatizem
postopi ¢loveka., To tudi vem
‘iz lastne izkySnje, ker sem to |2
nadlego ze sam prestal, kot ;
sem vam ze neko¢ opisal. Zato| o L
mu pa zelim, da bi ga ¢im prej
pustila ta nadlezna bolezen.
Doma na dopustu pa je tudi
njih sin Lojze, ki sluzi Strica
Sama. PriSel je za 15 dni. Ra-
zume se, da so ga bili vsi vese-
li, samo to je Sment, ko Cas ta-
ko hitro bezi in bo moral kma-
lu nazaj. Prav povoljno se je
izrazil o vojaskem stanu, Jaz
pa le pravim: Q) ti vojaski bo-
ben, ¢e bi tebe ne bilo pa bi bi-
lo dosti bolj prijetno na tem
svetu, pa c¢e so prav nekateri
ponosni nanj, Zdi se mi, da so
najbolj ponosni nanj tisti, ki
jim ni treba nositi vojaske suk-
nje,

Da so bili velikonoéni praz-
niki res razveseljivi in prijazni
zame, je pa k temu pripomoglo
tudi to, ker so se me spomnile
nase prijazne sosede. To pa re-
¢cem, da sem kar ponosen sam
nase, ko vidim, da se me 8e kdo
spomni. Z lepimi in dobrimi
pirhi sta me bili obdarili Mrs.
Mlakar in Myrs. Perpar. Tik
pred prazniki sta me bili obis-
kali s tistimi pirhi; veste, pa
Se me ne spomnita samo za veli-
ko no¢, saj sta se bili tudi Ze prej
vetkrat oglasili. Za kar jim
gre najlepsa zahvala. In ker
sem od njiju starejsi in ée ho
§lo po vrsti, bom Sel tudi prej
v nebesa kot oni dve, bom pa
tam Boga prosil, da bo tudi
njiju sprejel v nebeiko kra-
ljestvo. Torej, pray lepa hva-
la obema, pa da bi me Se za na-
prej ne pozabili, Nikar ne za-
merite, ker imam precej dolg
Jezik, pa mi kar uide kam na
Skodo meni, kot se vidi.

Vse tako izgleda, da kadar
se ¢lovek preobje, pa potem ni-
ti najboljSe in najlepse ni veé
po volji in zaZeli si izpremem-

ze tako wvnet za delo in hote
imeti vse v majlepSem redu in
Mrs. Peterlin pa je ljubiteljica
lepih roz, kot jaz, zato jih bo-
mo tukaj zelo pogresali, poseb-
no Mrs. Peterlin bom pogresal
v kompeticiji z rdzami. Pred
odhodom mi je Se prinesla le-
pih koreninie, iz katerih bodo
zrastle roze. Torej si bom Ze
tako lep vrt Se bolj olepsal, ki
bo letos pa ze tako lep, da Se
nikdar poprej ne tako, samo e
bo dovolj dezja.

Pa bi se mi 8e toliko ne friz-
magalo, ¢e bi bil Lojze prodal
svoje lepo posestvo kakSnemu
Slovencu, pa ni. No, pa kadar
se ¢lovek nameni prodat, tedaj
proda prvemu kupcu, ki pride
okrog pa ¢e je to sosedom po
volji* “al* pa me.” Vedno sem
mislil, da se bo prijel tega le-
pega posestva kateri nasih tr-
goveev iz Clevelanda, pa se ni,
c¢epray imajo nekateri precej
denarja na razpolago, kajti
mnogo jih je v tej kupéiji od-
kar so priSli iz stare kontre.
Tudi jaz sem bil nekaj let v
trgovini, a ko pa sem sprevi-
del, da ne morem na noben na-
¢in postati milijonar, sem pa
pustil kupéijo in Sel rajsi sa-
dit rozce v lepo naravo. Zgleda
pa, da naSi trgovei kupujejo
raje kje v samotnem in pustem
kraju, brez wvsake komoditete,
menda samo zato, da nekoliko
manj placajo,

Recem vam, da mi kar ne
gre v glave, zakaj da so tako
stinzi in ‘bako gledajo na tistih
par dolarjev, ki bi placali pri
nakupu farme, pa bi lahko
res nekaj imenitnega. Se-
veda sem pa tudi ze slisal pra-
iti pravijo meScanje, da

Vidite, tu

ran t v me-
el Lojze od nas.
30 kupili neki pri-
_ kaksSne narodno-
ray za prav Se nihée
ne ve. Gotovo se bomo 7e kate-
rikrat sreali in se bomo tudi
o tem pogovorili. :

Tako ga je Lojze polomil za
vso naso vas in poleg tega smo
pa izgubili tudi odbornika v
nasem mestnem kabinety, Da
bi ga le koklja brenila, ko je
Sel napravit tako skazo. Lepi
dnevi so ze tukaj in treba bo
prijeti za kakSno delo. Moje
prvo delo je bilo, ko sem gel
posejat solato, to je, tisto so-
lato, ki sem jo vzgajal pri fur-
nezu §e pozimi in sem jo sedaj
presadil ven na prosto. Ceprav
Jjo je bil pokril pomladanski
sneg, ji ni prayv ni¢ kodilo, To
so videli tudi Menartovi iz
Norwooda in pa Mrs. Krne iz
Addisona, ko so prisli pogle-
dat, ¢e jo mogoce Ze prodajam.
To je taka solata, ki gre naj-
prej v glavee in Sele potem na-
pravi glave. Tako solato jaz
vzgajam navadno prej, kot pa
oni farmarji na zapadni stra-
ni mesta Clevelanda, ki se sa-
mo s tem pec¢ajo in pa z razno
drugo zelenjavo. Pozdrav,

- Frank Leskovic.
e ——
~ Podporo vam g. Brnard
{

Da me bo Vas glas vpijocega v
puséavi, ge Vam pridruzim in iz-
javim, da se v celem strinjam z
Vasimi dopisi in porogili, ki jih
priobéujete in pejasnjujete glede
pisem iz stare domovine, kakor
tudi od pomo#nih akeij, bilo Zve-
ze #upnij, kakor tudi akcije
SANSa. Vi ste odkrit in ne-
vstraden delavec za pravitno in
‘resni¢no stvar! :

Vam vsak zaupa, Vaga beseda

be. Prav tako o si prebrali hos
tudi Peterlinovi. Prodali so|ie povsodsprejeta, Vasa navodi-

la so gista in jasha. Po Vag in
Vosem pesredovanju e bilo
povzrodeno, da je narod v domo-
vini prejel prvo najnujnejso po-
moé v denarju, ki je bil potom

nasem prelepem in udobnem
kraju, kakrsSnega se ne dobi
drugje. Peterlinovi so bili na’
Hubbardu 12 let in ker je Loj-/|

4 imamo

te nesreéne vojne. Veliko nas

Slovenskih Zupnij in kofijskega]
sklada odposlan preko Rima na-
Sim v pomo¢.

Mi smo Vam dolZni priznati,
da so vasi nastopi pravilni, Da
so vasi ¢lanki sprejemni in da
imamb v Vas zaupanje. Cutimo
se dolznega, da Vam to javno iz-
razimo, to pa za to, ker prejema-
te od drugod pikra ocitanja in
sumnicéenja in vsevrstna natolce-
vanja.

Vi kot neustrasen delavec gle-
dajo¢ na potrebe in sicer hitro
pomo¢ onim v domovini in sicer
sedaj, da poprej ne pomrjo, ste
dosegli ze lep uspeh, slisali smo
v Vasih porocilih, kolikg tiso¢ je
bilo oddanih potom posredova-
nje Sv. Stolice, katera je nekate-
rim tako oster trn v peti.

Hvala Vam, z Vami smo v pre-
pri¢anju, ¢e tudi Se v teh dneh,
ko vse ¢aka in preZi, da bi kje
dobili kaksSno priliko, da bi na-
sko¢ili enega in drugega za. “iz-
dajalca” ¢e ne obsoja z Musso-
linijem poleg tudi rimskega pa-
peza! :

Govoriti ali pisati o dvojnemu
tiru je pa kakor se vzame. Iz
ene strani bi lahko rekel, da bi
bila dva tira potrebna, to radi
tega, ker nikdar ne bo vse ljudi
dvojnega misljenja spravil v
eno hiso, ker, ¢e bi jih, ne bi bilo
s tem ni¢ drugega, nego prisilje-
no, kakor so prisiljeni iti v tabo-
riséa ljudje, ki za iste ne mara-
jo.

Na drugi strani pa, dvotirna
pota peljata oba v eno mesto, obe
imati nalogo eno in isto, za eno
in isto pomo¢! Doéim, bi prisi-
Ijeni morali zatajeno in tiho pod
nekim vodstvom, pod katerim se
ne bi pocutili zadovoljno in za-
upno, bi se na drugem tiru, na
drugi poti, ki vodi v isto mesto
in za istim ciljem dalo storiti
dvakrat toliko za isti namen, za
iste brate in za isto domovino.
Zakaj ne bi bilo lahko Se ve¢ do-
brega storjeno na dveh tirih kot
na enem, ¢e oba vozita v en in
isti kraj. i

S tem,’ ¢e imamo dva tira, Se|
ni rec¢eno da ima ta dva tira vsak
svojo pot ki me peljata v en in
isti cilj, za en in isti namen!
Dvotirna akeija bi bila po moji
sodbi potrebna! To pa radi tega,
da bi na ta nac¢in ne mogel nikdo
pri tem ostati nevtralen, marve¢
bi moral pristopiti na eno ali
drugo zeleznico in prispevati, do-
¢im se sedaj lahko drzi proé¢ in
pase lenobo in se izgovarja, da
tem in takim ne zaupa, kar bi
kaj takega, e bi bile Se druge
akeije rec¢i ne mogel, L

Gospod sotrudnik Bernard
Ambrozi¢, Vi naj bi nadaljevali
z akeijo! Kdo bi mogel temu opo-
rekati v teh tako zalostnih ¢asih,
ko gre za reSitev, pa naj za to
resitev dela kdorkoli more, samo
da je takojsna in da jo je kaj.
Kako velevazno je bilo to, da se
Jje k akeiji slovenskih Zupnij in
k skladu dodal vedno Se podvojen
sklad od skofovske strani. To bi
morali obobravati pa ne zavida-
ti. Ali je kje kdo izrekel kaksno
zaupnico, za v popravek prejsne-
ga sumnicenjg in oporekanja?
Ne vrjamem! Pa to ni prav in
ni-praviéno! PriSel bo ¢as, ko se
bo vse iskazalo. Ze mnogo se je
iskazalo, da ni tako kakor je bilo
prevpito pa se bo Se izkazalo, le
popravkov ni od nikoder!

Gespod Bernard le pisite in pi-
Site v teh dnevih, ko je tako
tezko izvedeti pravo in ¢isto res-
nico. Vam bomo sledili in zaupa-
li, ker do sedaj se Se niste zmo-
tili. To naj Vam sluzi za moje
malenkqstno priznanje.

Anton Grdina.

GLAS OD PODRUZNICE
ST. 32 S27

Zopet je tukaj mesec maj,
ki je najlepsi v letu. Toda le-
tos ta mesec ne bo tako vesel,
kot je bil druga leta in to vsled

Je sedaj tako zaposlenih da
sploh nimamo vedé ¢asa za dru-
Stvene zadeve, le tako mimo-
grede se Se kaj naredi in le sa-

sistematiéno izseljevanje in iz-
trebljevanje Srbov, in Sloven-
cev, vse to se je zrudilo ma nas,

sovraznikov, In marsikaj nam
je pokazalo, da je paktu s so-
vraznikom sluzila ze dolgo pre-

vrieno in kar je nujno potreb-
no.

Da pa ne bomo vedno Zalost-
ne in mislile le na svoje kriZe
in tezave, zato smo sklenile, da
se po majski seji nekoliko raz-
vedrimo. Nasa seja bo v torek
4. maja ob navednem c¢asu. Za-
to pa le pridite élanice in po-
sebno pa matere na to sejo, da
se zopet skupno malo razvese-
limo. Za odbor vas vabi,

Frances Perme.
——

Minister Milan Grol o
21. marcu

1
J

G. Milan Grol, prometni mi-
nister, je dne 26. marca naslo-
vil preko londonskega radia na-
rodu v domovini naslednji go-
vor: :

Dve leti, polni tezkih skuenj
za nas narod, tezkih skusenj za
vse clovestvo, sta za nami. Ta
povezanost usode naSega naro-
da z usodo élovestva nas tolazi
v naSem trpljenju, krepi nam
vero in dviga zaupanje, ter da-
je naSim strasnim Zrtvam nji-
hovo pravo ceno.

Ako je kdaj prej se kdo dvo-
mil o 27. marcu, danes tega vec
ne more. Ta dan je zdaj nera-
zdruzljivo vpleten v niz usod-
nih dogodkov svetovne zgodovi-
ne. Danes jasno'vidimo, zakaj je
moral priti 27. marc. Zdaj ra-
zumemo, zakaj nas je tako bli-
skovito presenecil, tako brez
svarila, v trenotku, ko je nas
narod, prodan in izdan, Ze mi-
slil, da je umazan in osramo-
¢en, kakor da je izubil vso svo-
jo zgodovino, vse velike Zrtve,
vsa velika imena, vse svoje ve-
like dni in vse kar je v poldru-
gem stoletju s svojo krvjo do-
sege] za svoje ime v svetu. Pakt
s silami osis¢a bi bil imel uda-
riti na njegovo ime vec¢ni pecat
sramote. Toda narod je poka-
zal, da se zaveda, ¢esa je svoje-
mu imenu dolZen in je naSel
modrost drzavnika in hrabrost
qu(at.ka'w AT S ATl

Na slavi njegovega imena je.
bila sezidana Jugoslavija. Ne
glede na izid prve svetovne voj-
he in na izjave Srbov, Hrvatov
in Slovencev v takratni emigra-
ciji, Jugoslavija se ne bi bila
rodila brez tega zgodovinskega
Jamstva, brez podloge kredita v
svetu, za katero moramo biti
hvalezni ustvariteljskim poko-
ljenjem predvojne Srbije. V te-
ku te velike dobe sta bili narod-
na in drzavna ideja istovetni.
Obe je vodila tezZnja ustvarja-
nja in zajaméenja narodove bo-
doc¢nosti. Da odplaéa dolg za sto
let v nazaj, dolg onim, ki so s
krvavimi nohti drZavi skopali
temelje, je to naSe predvojno
pokoljenje s pozrtvovalnostjo
zidalo na teh temeljih za sto
let v naprej.

Na zalost so narodovi posli
po pokoljenju stvariteljev pri-
sli v roke lahkoZivcem. Naro-
dna in drzavna ideja nista bi-
li ve¢ eno. Namesto pozrtvova-
nja za drzavo, so se navalile na-
njo z vseh strani sebi¢ne zah-
teve. Vsakodnevni dobi¢ek je
zaslepil pogled v bodoénost.
Mnogo zla so prinesli plemen-
ski spori, a §e ve¢ samooblast,
ki je zlorabljala te prepire.
Dne 27. marca se je narod uprl
proti vsem zlorabam oblasti in
imovine, ter proti redu, ki je
bil v njegovem imenu nasilen,
koruptiven, lazen — narod se
Je uprl vsemu temu in zavrgel
pakt. Njegoyv upor je prisel iz
dna duSe, toda njegova sila je
ostala breéz moéi v dezeli, ki je
bila ze dolgo prej razkrojena
in izdana.

Hitri zlom, organizirano iz-
dajstvo ustaSev in frankovcey
na Hrvaskem, takojSnje razko-

sanje - Juoslavije, proglasitev |sapo. Take‘aﬁ
Paveliceve Neodvisne Hrvadke, | dokaza na m KO

po peklenskem naértu stoletnih

mo tisto, kar res mora biti iz-

dno je bil podpisan, peta kolo-

na vecja od one,
sovrazniki podkupk
vali.
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inehd,] vendar! Poj-
kK vinogradu, nasta-
i sod, ves tam v
8 bova kako majoli-
ila in ge zraven e
la! Ura je ze se-
f}f’nes ne bodes vec

I
Ao

licj iy pridno ostril
Hpravi dovolj opo-
Ker bode kmalu pri-
vmOxl‘adu Prijazno
0ty Sloneéega sose-
ilo Stefanov v de-
i obraz.

bravi moz, se sklo-
fl, zaseka sekiro v
f-t°D1 Cez dvoridce pro-
Jer je slonel Potoc-

Md, ravno sem bil
Sam had sabo.
Je Tes precej uzeja-
il Stopil v klet in si
M kak pozirek, ali
-V Jeseni ze vsega
tegy pa ne storim
tl hotem zanaprej
ek za dom, da bo-
#lo. oh, hudem delu.
¢ Samo enkrat zivi.,”
a8 Stefan,” pritrdi
88§ pravim: ko bi
ime| ¢, ljube vinske
bilo neznansko pu-
4 pojdiva.” Seljak
¥ hiSo po suknjo.
- Zaklide yeni, ki je
» s sosedom gre-
du, pazi na dom!”
1di o ¢asu,” zakli-
aJOélm skrbna go-
Y%aka pa jo zavije-
ed‘.lg'.uceVJe.

"in Seljak sta bila
da. Samo plot
dvorisci, drugace
trt ure dalec na
a imela precej-
% redila sta lahko
i Yoloy in pridelala '
ih letih toliko zita,
talo za prodajo.
-aV gric¢ih za selom
&orice in sta do-
brip letih marsika-
Ali vendar se je
'al'gmku dosti bolje
Y. Ko je bil nam-
Metijo za svojim
oM, dobil je' povr-
Uekai stotakov. Mi-
iZenil lepo doto,
“bil ves ¢as, tedaj
m“ V kleti navadno
Vina, in da mu je
I onj kak stotak.
) DOstena dusa skozi
& je pomagal sti-
i b in kolikor je mo-
. Ol pa tudi sposto-
L 2 okoli,
€prav tudi poste-
¢ do vrha, ni bil ta-
“lojen, posestvo je
#go Bog ga je bla-
o oeejSnim stevilom
Je tudi veckrat ne-
Vinj, zato mu je slo
‘trdo Vino je pro-
€0 za letom do
e zamogel porav-
80V, Priden in skr-
da mu ni bilo pa-
olj,
4 Soseda sia bila Se-
%nik celi okolici za
' Ze nad dvajset

g

ZVe:,to sta si po-
ddelu in ¢esar ni
Obi] je pri drugem.
eli koline pri Po-
Ovabili so Seljako-
X Se je obhajal ka-
SOli doma¢ praznik
hiéi, so bili tam
i Potognikovi. Se v
3 Cerkve sta welq
. ‘kaly  Potoenik in
Ovedni ljudje so
&11 da bi Seljakov
g_"” enkrat dobiti

gt

2ili, da bi ta zdru-

Odarila, pa Se ni|

*dino heerko Zali-

0zabljena pipa

 Smesna dogodba. Spisal Mihael Levstik

Zitey prav ni¢ ne bila napacna.

Potoénik je imel Seljaka.za-
res prav rad. Dobro mu je bi-
lo znano, da je navadno prisla
susa v Seljakovo klet, kadar so
okopali v vinogradu, Kadar je
priSel ta za soseda bolj zalost-
ni ¢as, je imel Potoénik vedno
kaj opraviti pri vinogradu.
Vselej pa je povabil za pomoc-
nika pri teh opravkih soseda
Seljaka, samo, da mu je lahko
po veékrat ponudil kupico vi-
na. Ravno tako je Potoc¢nica
povabila sosedo Seljakovko
marsikatero nedeljo in Zeni sta
potem 8li k vinogradu “pogle-
dat, kako neki mozaka gospo-
darita v kleti.”

V seveda jako novih in zani-
mivih razgovorih o letosnji le-
tini, o zivinski ceni in o drugih

kala sta do vrha srednjevisoke-
ga grica, kjer je stala med le-
po razpeljanimi brajdami lic-
na Potoc¢nikova klet.

“Hvala Bogu, lepo je zastav-
ljeno grozdje,” de Seljak, ko
ogleduje brajdo ob vrhu vino-
erada; “Ge nam Bog ne poslje
uime, imeli bodemo prav ve-
selo trgatev.”

“Kaj ne, Stefan,” odgovori
zadovoljno smeje se Potoénik;
“le poglej ta le pecek! Trs ima
skoraj \ve¢ grozdov kakor li-
stoy! Tudi ¢rnina je letos lepo
zastavljena; le glej, grozd ob
grozdu in pa kaksni! Ve§ kaj,
Stefan, ¢e nama Bog da zdrav-
je, pa ga Se boval!”

Tako sta mozaka ugibala o
prihodnji trgatvi, ko sta hodi-
la med brajdami, in zlasti Se-
ljak ni mogel dosti prehvaliti
lepega in bogato zastavljenega
trsja. Pravici na :jubo mora-
mo pripoznati, da Seljak tega
ni storil iz licemerskih nagibov.
Potoénik je skrbel za svoi vi-
nograd kakor malokdo. Vsako
zimo je navozil gnoja, da so se
mu ljudje kar ¢udili. Obrezo-
val je trsje vselej sam. “Na se-
be se ¢lovek lahko najbolj za-
nese,” je dejal, “pri rezi se lah-
ko polovica trgatve zareze.”
Njegov vinograd je bil vselej
po trikrat okopan in ¢ist, da ni
bilo travice najti v njem. Zato
pa je imel tudi v vinogradu
najlepse trsje, vsako jesen naj-
lepse drozdje in je prideloval
najboljse vino v celem gricev-
Ju.

IT.

“Veg, tako sem zejen, da ko-
maj diham,” reée Potocnik, ko
sta ze nekaj c¢asa ogledovala
lepo zastavljeng brajde; “kar
potegniva jo v klet, da si uga-
siva zejo.” Kmalu ju je objel
prijeten vonj in dobrodejno
hladen zrak, kakorsen ¢loveku
posebno ugaja v dobro zalozeni
vinski kleti. Gospodar potegne
iz kota malo, nizko mizico, jo
postavi na sredo kleti, cedno
obrise in poloZi nanjo lep kra-
jec domacega kruha in kos po-
vojene svinjetine. Potem sna-
me izpod trama snazno omito
stekleno natego, poisée na po-
lici mali kijec, vzame ondi tu-
di lepo pisano majoliko”in jo
lpotlsne Seljaku v roke. “Drzi,
tegale bova nastavila” — in
bum bum bum, bum bum bum,
potrkuje veho s kijcem od Vsa-
Ik(. stramni, jo previdno potegm,
iz soda in skrbno pogleda, ce
bi se ne bil na vrhu pod veho
morebiti naredil kan. — “Ej,

le!”

In moZ potegne polno natego
bozje kapljice, jo obrne proti
vecernemu solncu in prijatelje-
{ma ze zlatorumena “barva vin-
Ica ugaja tako, da jima postane
i kar mokro v ustih., Napolnita
si majoliko do roba in se vse-
deta vsak na nizko, nala8¢ za-
to pripravijeno klado ob mizi-
co,

{Dalje prihodnjic.)
Kupujmo obrambne obveznice
in znamke!

tako vaznih zadevah prikora- |

i 1jenja, katere ne more izvesti

popolnoma ¢isto je, sedaj pa,
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DRUSTVENIH
PRIREDITEV

delu pod to zastavo.”
Lewis je ukazal premogarjem,
naj se vrnejo na delo

Ravno 22 minut prej, predno
je pozival predsednik Roose-
velt premogarje, naj se vrnejo
na delo, je John L. Lewis, pred-
sednik unije, ukazal 553,000

MAJ
8.—Prisland Cadets, §t. 50
SZZ, ples v SND.
9.—Pomladanski koncert pev-
skega zbora Zvon v SND na 80.
cesti,
9.—Duquesne universa, tam-
buraki koncert v SND.
15.—Castna straza SDZ, ples
v SND.
16.—Skupni pevski zbori,
koncert za ruski relif v SND.

egram Vv cerkveni dvorani sv.

22.—Federacija ZSZ, ples v!
SND. l
30.—Katoliski dan in pro-;

,Lovwnca priredi Zveza drustev
| Najsvetejsega Imena.

; OKTOBER

24.—JPO/SS st. 35 v Collin-
woodu priredi velik program v
ySDD na Waterloo Rd. Pricetek
Iob treh popoldne,

' NOVEMBER
‘ 14.—Mladinski pevski zbor

'Cricki priredi ob 4 popoldne
"I koncert v SND na 80. cesti, zve-
¢er pa ples.

14.—Drustvo V boj s§t. 53 S.

N, P. J. prireditey v SND na
| Waterloo Rd,

|98

MINISTER MILAN GROL O
27. MARCU

(Nadaljevanje z 2 strani)
Kar danes zahteva drzavno
skupnost Srbov, Hrvatov in
Slovencey, je zivljenjska potre-
ba, za nas in za Evropo; potre-
bna je tudi za demokracijo, ki
je prevzela tezko nalogo, ida
ustvari na podlagi Sirokih fe-
deracij boljsi novi red. Na§ na-
rod, ki je zvezal svojo usodo z
usodo zdruzenih demokracij,
mora racunati s temi [)Eedl)ogo-
ji jutrajinjega mednarodnega
reda. VpraSanje ze nastaja, ka-

ko se bo mogla Jugoslavija
vkljuciti v SirSe pokrajinske

skupnosti s svojimi sosedi, ako
pravotasno razumevanje za
predpogoje zivljenja v bodoé-
nosti ne bo privedlo Srbov, Hr-
vatov in Slovencey do tega, da
spravijo v mejah svoje ozje
skupnosti svoje medsebojne od-
nosaje v harmonic¢no skladnost.
Kadar bo narod priSel do te-
ga, da spregovori, bo nedvomno
zahteval federalno - notranjo

o nofranjih mejah in o tem,
kaksna bo ureditev v pogledu|F
zivljenjske vsebine — politié-
ne, gospodarske, kulturne in so-
cialne. Vee te reforme bodo mo-
rale privesti do ustvabitve de-
mokrati¢nega reda na drugac-
nih temeljih nego so bili oni,
katere je porusil upor dne 27.
marca.

Vse te reforme bodo morale
biti v znamenju casov, ki pri-
hajajo, tezkih ¢asov obnove Ziv-

nobena ozka kombinacija ali to-
talitarna ideologija, katerekoli
barve, a tudi ne nacionalna, po-
litiécna ali gospodarska avtar-
hija. Kar zahteva praviéna or-

nih odnoSajev — praviéna raz-
delitey dobrega in hudega, raz-

ureditev Jugoslavije in odlo¢il }Mﬂl&,.(l.

ganizacija  jutraj&njih social-|korakali ramo ob rami z nasimi
oborozenimi silami do zmage.
Jutri bo vxhrala amerxﬁka zZa-

kruha za vsaka usta, to je za
jutri splodno in poglavitno na-
¢elo pri delu za obnovo zivlje-
nja nasega trpecega sveta.
Dne 27. marca se je nas na-
rod pridruzil dobro mislecemu
delu sveta in je moral prenasa-
ti iste preizkusnje; le ako bo
korakal z njim v sloznem kora-
ku do kraja, z vero in zaupa-
njem, bo dosegel eilj, katerega]
si je postavil dne 27. mareca.
(3.1
—*.o—-
VLADA JE PREVZELA
PREMOGOROVE

(Nadaljévanje s 1 strani)

Dalje je apeliral predsednik
na patriotizem drZavljanov,
zlasti onih drZavljanov, ki kop-
ljejo premog, naj ne ovirajo
vojnega napora in naj zaéno
takoj zopet z delom. Vlada bo
skrbela za varnost onih, ki bi
3li na delo in z’a-‘varnost njih
druzin, ako bo ﬁb ,o‘treba tudi
% \OJaétvom i

dd] Toda ob i ,
bom pozabil tui‘;:’v ,th do¥zno-!
, ki jih imam kot predsednik
lo vsega narodg‘ Je rekel.
“Toda najpr Je potrebno,
da se vrnejo premogar,n na de-
lo. Potem bo pa wvojni odbor
vzel v pretres zahteve premo-
garjev, Pogodba, ki bo naprav-
ljena med unijo jn lastniki pre-
mogarjev, bo imela veljavo od
1. aprila,” je obljubil predsed-
nik. ' 4
“Zato sem trdno preprican,
da pr omogm‘,u ne bodo stavkali
proti svoji viadi ter da bodo|
kot drugi dobri Amerikanci,

‘|bo nekaj premogarjev vrntlo Ze

’ |9 i dokaz, d

premogarjem, naj se vrnejo
nazaj v premogorove. Lewis je
povedal premogarjem, da se je
dogovoril z vlado za 15 dnevno
premirje, tekom katerega se bo
nadaljevalo s pogajanji za za-
hteve premogarjev,
Delavska ta jnica Frances
Perkins je zagotovila, da je bil
to sporazum doseZen, ne da bi
vlada kaj obljubila delavskim
voditeljem.
Predsednik Roosevelt ni v
svojem govoru po teh razvitjih
dogodkov omenil nicesar glede
poteze John L. Lewisa. Pou-
darjal je, da bodo premogorovi:
obratovali, pa naj misli glede
tega kak posameznik kar hoce.
S tem je imel v mislih predsed-
nika unije Lewisa,
Lewis je hitel iz New Yorka
v Washington, kjer se je posve-
toval s tajnikom Ickesom, ki je
prevzel zdaj poslovanje pre-
mogorovov. Kmalu potem je
sklical na posvetovanje svoje
unijske uradnike in nato je iz-
dal razglas, naj se premogar;ji
vrnejo na delo. Rekel je, da se

v pondeljek na delo, toda urad-
no bo unija odprla premogoro-
ve v torek zjutraj.

Kratek pregled poloZaja —
Predsednik Roosevelt je v
soboto ukazal, da vlada zaseze
vse premogorove fer je poobla-
stil tajnika notranjih zadev,
Harold Ickesa, da stori potrebne
korake, da bodo zaceli rovi ob-
ratovati, Predsednik je apeli-
ral na premogarje, naj gredo
nazaj na delo za svojo vlado.

skim druzbam,

Upam, da bo vsak premogar na'

dega premoga.
West Virginija:
Premogorovov
eden ;
ostalo doma,
Alabama:
jev ne dela;
lo v Birmingham,
Kentucky:

stavko Se pred soboto.

Ohio: 25,000 premogarjev
na stavki.

Illinois: 23,000 premogarjey
poéiva; 12,000 jih Se vedno de-
la, ki so ¢lani A. F. of L.

Indiana: 8,500 premogarjev
na stavki,

AAAAAAAAAAAA
IZTEZKIHUR

Crtica, Spisal 1. Mohorou. I

VWAAAAAAAAAAAS

Zimaje bila huda in dolga, da {
je ljudje ze davno niso pomnili |
take. Kakor da je podivjalo ne-|
bo, rjovelo je ¢rez snezene hol-
me; beli oblakisnega so drviliin
padali tezki kot smrtna slutnja
na polja in gozd, da so se jede|
pripogibale veje smrek, da so|
stokali bori pod bremenom liki|
volne mehkega snega. Ob zido-
vih in nizkih koc¢ah malega gor-

metli vrata, tako da je izgleda- |
lo vse selo kot orjasko poko-
pali§ée z belimi grobovi. Dobro
je bilo tedaj onemu, ki je sedel
v zameteni koc¢i ob zakurjeni
pe¢i. Hudo pa je bilo njim, ki
s0 strmeli v vihro z razdvojeno
duso, kaj bodo jedli, s kom za-
kKurili pe¢, ogreli si premrle
ude .

slonela je mala,

[Kakor &rn vran je stala v sne-

Izmed 630 zenem morju in metezu kljubu-
obratuje samo|joéa burji. In vendar bi bil ¢lo-
130,000 premogarjev .re;wl\ trepetal, vsak hip, pri vsa-

kein navalu nezvanke burje, da

21,000 premogar-|izgine onj grni yvran raz snezeno
vojastvo je dospe- \mm je,

zakaj celi Sopi zakaje-
ne in pxepelele slame so se tr-

14,000 1)lemogdl- gdh raz streho, frfotali s snez-
jev ne dela; vecina je od&la na [nimi kosmiéi.

(Dalje prihodnjic.)
0
Pomagajte Ameriki, kupujle

obrambne bonde in znamke.
DPELO DOBIJO

IZUCENI OPERATORJI

| 200 kokosi,
skega sela kupidili so se zame- | brez otrok. Za nasloy vprasajte
ti, vecali se zakrili okna, Ad-!\ uradu tega lista.

BORING MILLS
(Horizontal in vertical)
LARGE PLANER

RADIAL DRILL
Plata na uro, yrhu overtime.
Ako \ste zdaj zaposleni pri vojnem
delu, se ne prlil:sita.

LMAN
ENGINEERING

7000 CENTRAL
(105)

MALI OGLASi

Farma- v najem
V najem se da hiSa in farma v
blizini Painesville. Je zelo ugo-
dno za osebo, ki dela v Paines-
I ville, Fairportu ali kje v bliZini,
Krasen prostor. KokoSnjak za
Prednost ima par

(104)

Stanovanje isce
Starejsi zakonski par brez
otrok isée stanovanje, 3 ali 4 so-
be, v.fari sy, Vida, Kdor ima
kaj primernega, naj do 1. junija
poklite MU-2730, (105)

Zeli stanovanje
V Collinwoodu se zeli dobiti 3
ali 4 opremljene ali neopremlje-

Izven sela na malem gri¢ku ne sobe. Kdor ima kaj, naj po-
borna kocica.!klice LI-7036,

(105)

Ickes je naro¢il premogar-|8#
naj obratujejo|#

rove v imenu Zed. drzav in naj
i | postavijo ameriSko zastavo na
vsej la,stmm, kar ncu bo, viden |
a je to lastnina ameri-|
sSke vlade.

Operatorji so se izjavili, da

lijo, da je Ickes moz ki bo
opravil dobro to delo.
Premogarji se v soboto niso
zmenil¥ za apel
Izjavili so,
svojega predsednika John L.
Lewisa, Predsednik Roosevelt
jim je ukazal, naj se vrnejo na
tih. Nihée se ni odzval,
mogarska stavka paralizirala
produkeijo v vojnih tovarnah,
zlasti v jeklarnah.

Kolike premogarjev stavka—
Premogarji
sledecih drzavah :

Pennsylvanija: 125,000 v

delitev bremen na vsak hrbet in

stava nad vsemi premogorovi.

okrajih mehkega in 80,000 tr-

|

!

Obsirna zemlja, kilezi prazna poleg Scott Ficlda, I, ne bo ostala prozna ) letosngem
letu, kajti vojaki, ki ji hvidimo na slik, g0 kaj pridno na delu, dg jo bodo. pr ipravili zu
setev. To je 15 akrov obsegujoée oxemlje, ‘Iﬂ Do letos obdelano kot *“Victory garden,” kjer

bodo imeli dovolj sveie zelenjave.

: \‘.‘ yd “'- .

Ibodo sodelovali z vlado in mis-| &

delo v soboto dopoldne ob dese- |

Industrija se boji, da bo pre-|§

80 na stavki v

; oceta
predsednika. | §§
da bodo poslusali|f§

starosti 64 let.

na Calvary pokopalisce.

cerkvene pogrebne obrede,

pogrebu,

polozili k veénem pocitku.

zapustiti.

daj nam je Bog

ZalujoCi ostali:

Rojeni so bili v Strugah pri Dobrem polju in so se
nahajali v Ameriki nad 45 let.

K veénem pocitku smo jih polozili dne 5. aprila
1943 iz Joseph Zele in Sinovi pogrebne kapele v
in po opravljeni pogrebni sveti masi v eerkvi Sv. Vida

3 Tem potom se Zelimo prisréno zahvaliti Monsignor
Rt. Rev. B, J. Ponikvarju za opravljeno sveto maSo in ||

Priscno se Zelimo zahvaliti vsem, ki so nam bili v
tolazbo in nam kaj dobrega storili na en macin ali dru-
gi v teh zalostnih dnevih ter vsem, ki so ¢uli in molili
ter se udelezili svete mase in pogreba,

Najprisréneje se zelimo zghvaliti vsem, ki so se
spemnili pokojnega in mu v blag spomin okrasili krsto
s krasnimi venci kakor tudi vsem, ki sodarvovali za svete |
made, ki se bodo brale za dudo pokojnega ter vsem, ki
"so dali svoje avtomobile brezplaéno na razpolago pri

Nadalje naj velja maSy prisréna zahvala ¢lanom |
drustva Sv. Vida &. 256 KSKJ in druStva Slovenee 8t -
1 8. D. Z. za udelezbo pri sveti masi in pogrebu, po-
sebno pa nosilcem krste, ki so ga spremili do groba in
Iskreno zahvalo naj sprejme
pogrebni zavod Joseph Zele in Sinovi za prijazno po-
strezljive naklonjenost in za lepo urejen pogreb,

Preljubljeni in nikdar pozabljeni oce, tezko nam
je prisrcu, ker ste nas morali tako nanagloma za vedno
Komaj pred dobrimi tremi meseci nam je |
nemila smrt odvzela ljubljeno sestro Josephine in se-
odpoklical Se oceta. V globoki zalosti
nad Vaso bridko izgubg poSiljamo prosnje k Bogu, da
naj Vam podeli veéno placilo in pocivajte mirno v za-
sluzenem jpocitku in veéna lu¢ naj Vam sveti.

ANTHONY in Pfe. HENRY NOSSE, sinova
MAE poroc¢, Ohlrich, MILLIE poro¢. McGill, in
PATRICIA NOSSE, héere
trije vnuki in ena vnukinja
Zapuséa tukaj tudi Zalujocega brata JOHN NOSSE
Cleveland, Ohio, 3. maja, 1943,

| NAZNARILO IN ZAHVALA

) Zalostnim sreem naznenjamo vsem sorodnikom, .
i prijateljem in znancem prezalostno vest da je nemila
smrt posegla v naso sredo in nepricakovano odvzela

zivlienje naSega ljubljenega in mikdar

Joseph Nosse

ki jih je Bog nanagloma poklical k sebi in 8o zatisnili
svoje trudne o¢i in mirno zaspali dne 1. aprila 1943 v

pozabljenega

cerkey

e
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“Gospod, ne gre tako govori-
ti! Vedite, da je greh, kar pra-
vite v Sali, saj rada verujem, da
ne razumete. Marija, Mati
predista in Devica obenem, je
Kraljica angelov, tako ji kli-
¢emo v lavretanskih litanijah
— jaz pa nisem niti kraljica,
niti angel — uboga sirota sem,
ki dela za placilo /in ki” —
grenko in glasno je izpregovo-
yila kruto besedo — “jo je sod-
nik, vag oée, Ze kaznoval in jo
lahko vsak dan obsodi na smrt,
ker se ne menim za njegove hu-
dobne postave — se vCeraj ni-
sem, se danes ne in se nikoli
ne bom. Boga je treba bolj po-
slugati kakor ljudi, ki kaj hu-
dobnega velijo. Gospod, ne po-
zabite na to, in nikar ne govo-
rite tako praznih stvari, to ni
vae skupaj ni¢!”

O grozna, o kruta beseda,
Stefana, zakaj tako govoris?

Kakor slana pada v odprto
cvetno ¢aso in mori ter Zzge

mladi evet, tako pade ta bese-
da v ljubezni plamtece srce
mladega Hendelna. Njegove
vrote, po poljubu hrepenece
ustnice se drgetajo¢ stisnejo,
mesto da bi — kar bi tako rade
— izpovedale: Stefana mojega
srea, ti si moja izvoljenka. Oce,
da, ofe jo sovrazi, postavil jo
je na sramotni oder in jo —
lahko umori. Kréevito je prijel
za med, kakor bi hotel v beg
pognati nevidnega sovraznika,
in v pekoéi boli je zaklical:
“Kaj pravi§? Nikdar, ni-
kdar te ne more obsoditi!”
Ona je rekla: “Paé, more.”
“Nikar me tako ne rani, za

bozjo voljo! Kaj takega Se mi-

sliti ne smed!’ 'sopiha Henrik.
“Res je strog, toda lopov in

morilec pa ni! Ni in ni! Naj-

preje mora obsoditi mene, te-
bel — nikoli!” Ves je iz sebe.
Zagrabi jo za malo otroSko ro-
ko, ki je od dela vsa rdeca, in
jo: pritisne na svilnato previe-
¢ene moéne prsi, Tedaj je cuti-
la. njena deviska roka, ki jo
mu zastonj izkuda iztrgati, ka-
ko mu liki kladivo tolée srce.
... Stefana sedaj ne more vec
dvomiti.

“Gospod, ne! Izpustila bom
otroka iz rok!” je jecljala.

Henrik je vzkliknil: “Stefa-

Prijatel’s Pharmacy
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Se priporoéamo za izdelavo vseh
wrst slik po zmerni ceni. Odprto
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Preizkudena zdravila proti
glavobolu

Mandel’s Headache Tabs

1. Ustavi glavobol

2, Uredi Zelodec

3. Ojadi Zivce

4. Odpomo¢ ¥enskemu zdravju
CENA 50¢

MANDEL DRUG STORE

SLOVENSKA LEKARNA
15702 Waterloo Rd.
CLEVELAND, O.
Posiljamo tudi po poati

na, tebi na ljubo sem storil za
Alberta vse, kar sem mogel!
Lepo te prosim, ne bodi tako
kruta! Recem ti da dela§ kri-
vico mojemu ocetu! Kaj take-
ga ne bo nikdar storil. Enkrat
te je po kriviei kaznoval, to je
res. Li naj te na kolenih pro-
sim odpuscéanja, da pozabis to?
Saj takrat ni bil pri sebi, skrb
in jeza mu je obrnila srce . ..
na dan svoje poroke ti bom to
pokazal. V bistvu je njegovo
srce kakor moje, in moje ven-
dar pozna§, ali ne Ti ve§, da
ni hudobno, ¢etudi takoj vE-
plamti v divjem srdu.”

“Ne, ni hudobno,” prijazno
odvrne, da bi ga pomirila, zo-
pet se ji moéno smili, Toda, ko-
maj je s svojim sladkim, ¢i-
stim glasom izpregovorila te
tri besedice, zopet mu je v mla-
dostnem ognju vzplamtela kri.
Res, sedaj je bilo kaj dobro, da
je tako devisko ¢ista, tako po-
hozna in sveta, sicer bi ne bila
samo njena roznata roka, am-
pak cela Stefana ujeta v nje-
govih rokah, odkoder bi ne bilo
tako kmalu resitve. Toda pred
tudovito deklisko nedotaknje-
no krepostjo klone na koleno
divja moska strast.

“To srece, ki torej ni hudob-
imo,” — se od boli e ves bled,
toda ponosen in ves sre¢en po-
smeje nanjo doli, “bo8§ Se en-
krat od zunaj in od znotraj do
cela spoznala . . . in sicer kma-
(lu . . . Samo to ti Se povem:
|Sedaj pojdem na Dunaj. Ljuba
| Stefana, moja nevesta potre-
\buje porotni venec. Tebi Po-
{lozim na srce skrb za ta venec.
| Zograj na tvojem oknu sem Vi~
del evetlice. Skrbno jih zali-
vaj, te vse morajo v nevestim
'venec, . . . Zame pa, Stefana,

‘moli, dokler se ne vrnem. .
1 Saj sme§, kajne, c¢etudi sem
'baha¢ in norec? — Ce pa ho-
‘¢e§ vedeti, kako je ime moji
iizvoljenki. poglej v koledar,
'kako je ime svetniku, ki pade
na prvi dan po BoZi¢u.”

“Ivana!” je hitro vzkliknila,
da ne pride kaj drugega.

“Seveda, Ivana! Kaj 8e
Smejal se je, zazvekental mu
je meé, petelin, ki ga je vezla
Stefana, se mu je tresel na pr-
sih, tako mogoéno je privrel
smeh iz njegovih mladih, ve-
selih prsi, okna so brnela, in
lucka pred svetim JoZefom je
zaplapolala.

“Sedaj pa, zal, se moram lo-
¢iti. Toda e prideva skupaj,
da se naprej pomeniva, Ta cas
pa naj Bog varuje mojo lepo
deklico — ji jeli ime Ivana?”

Roka, ki se je hotela oviti
okoli njenega telesa, je prijela
v prazno. Stefana je bila Ze
|zunaj na pragu; slifal je, ka-
ko je vabljivo rekla matenri:
“Mati, sedaj nesem Lukca spat
— Henrik stopi ven, tu je
mati, ki z gorefo tresko sveti
iz kuhinje, k njej pa se kakor
pal¢ki in paléice z zlatimi gla-
vicami in blei¢eéimi se ocesci
privijajo njeni otrocici.

Vsa v skrbeh pravi mati
Svertnerica lepemu gospodu,
ki Ijubi njeno héer: “Jemnesta,
sedaj je pa udla, pa Se priporo-
¢ila se ni ni¢, oh, gospod, ne
bodite hudi zavoljo tega, tudi
ji ne zamerite, da ima tak je-
zi¢ek.”

Visoki gospod se je smejal:
“Kaj 8e! Nasprotno! Ravno
taka mi je vSeé, kakor je!
Krotka Stefka ni ved Stefka —
prav taka, kakrsna je, je pra-
va. Res, usla mi je, nig ne de,
bova %e &e govorila, — Tako —
to-le je pa za vino.”

Jej, jej, zopet zlat tolar. Da-
nes je pa res srefen dan. Luka,
Luka, da bi bil 8e ziv! . ..

Usla mu je, ni¢ se ni pripo-

"

ro¢ila, dobro ga je mucéila, zba-
dala ga je z ljubim jezi¢kom,
res je. Toda vse, yse to ne sto-
ri ni¢. Kljub vsemu temu je
njegova. Kmalu, kmalu — ah,
kmalu bo padla sladka trdnja-
va. Gotovo ve, da bo. Kako ne-
7zno, kako sladko in plasno je
rekla; “Ne, ni hudobno . ., ”
Kaj naj to pomeni, ée ne vzha-

naj na cesti v temi zarezgeta
Zrebec-satan, zmagoslavno ga
zajafe Henrik, srefe pijan, ves
omamljen njene c¢udovite slad-
kosti dirja proti mostu. Pozab-
ljeno je vse, kar je bilo hudega
in zalostnega pred njim pa le-
ti skozi temne ulice na visokih,
svetlojasnih, zlatih krilih slad-
ka nada, bozja prijateljica 1ju-
bezni.

Na mostu je konju nekoliko
popustil brzdo. Stajra ob nje-
govi desni in mogocéno, bobneca.
Aniza ob levi sta se zgubljali v
megli, grmec¢e je Sumel pad;
onstran Stajre se nebo Se svita
v bledi svetlobi.

Oko mu je skozi meglo plh-

vodah so se liki poSast zrcalile
Se bolj temne krone dreves, —
Tam zgoraj plava nekaj bele-
ga kakor mrtev labod; Henri-
ku je prisla na misel stara pe-
sem, groza ga je bilo: o vojvo-
di¢u, ki je snubil padarjevo
héer, in kako je potem njegov
oc¢e vojvoda v Donavi utopil le-
po Nezo, ko je bil njegov sin
v vojski. Vojvodi¢eva ljubezen
je Nezi prinesla smrt; ., .. Hen-
rik, Henrik, kaj ti je rekla, da
te je tako bolelo? Va3 o¢e me

no mu je sedaj zvenela v duso
ta strasna beseda, ki jo je iz-
pregovorila najslajsa deklica,
Ce to pomislil . . . o groza . . .
z golim mec¢em bi stal pred
njeno sobico, stal bi no¢ in
dan, da bi noben sovrazZnik ne
mogel do nje. . . . Pripravljen
je umreti zanjo, toda niti la-
su, niti lasu jej ne sme skrivi-
ti niti oce niti kdorsikolibodi.

Prihajal je ¢éz fiost. Ono
belo je sedaj na drugi strani
izpod mostu priplavalo ven.
Bilo je bezgovo cyetje, ki je

" |bilo na nekem vrtu utrgano, se-

daj pa so ga raztepli valovi na
yse strani, Tezko mu je posta-
lo pri srcu, o, da bi le Dunaj
ne bil tako dale¢ od Stajra.

Zopet mu je stopila pred oci
Stefka z otrokom v naroé¢ju in
se mu je tako skrivnostno
smehljala. Pa kaj bi bil tak
klavernez, Se hujsi kakor Al-
bert, da Se sedaj vrta in se mu-
¢i s skrbmi, kakor da bi zanj
ne bilo sre¢e na svetu, ¢e pa je
bila vendar tako nedopovedlji-
vo ljubezniva in sladka . . . in
je govorila o ljubezni in o nje-

Jjgovem sreu . ., Ljubezen je raj

.« . Srce ni hudobno.Otresi se
skrbi, Henrik pohodi krte in se
veseli svoje najlepSe izvoljen-
ke. Kar je oée enkrat storil, je
storil v boli in divjanju, to je
sedaj minulo, bo§ Ze videl, in
¢e mu pripeljes nevesto ob ro-
ki, ki je zanj sukala mec, se ne
bo mogel ve¢ ustavljati, mar-
ve¢ bo vzel njeno glavo med
obe roki in ji bo poljubil belo
¢elo — misli§, da ne bo? — —
Stajerska mestna vrata so vot-
lo gromela ysled ponosnih pod-
kev njegovega Zrebca ki ga je
sedaj izpodbodel k urnejSemu
diru, Cuj, ¢egav pa je ta glo-
boki bas, ki buéi: “Pocéasi, po-
¢asi!”? Kdo prihaja iz pred-
mestja? Z odkrito glavo in z
odpetim jopicem nekdo Stork-
lja semkaj, trije deéki z gore-
¢imi bakljami 8vigajo okoli
njega; nih¢e drugi ni kakor
stric Bertold iz Piraha. “Hej,
decko!” trobi Bertold. ‘“Stoj,
stoj! Nimam veé sape! Kam
pa dirjas?”

“Grem nadzorovat orozarno
—1” ge v rdeéem svitu baklje
smeje stotnik, “In ti?”
“Hudi¢, grem na svoje kur-
je gredi, pri Volku sem bil na
velerjo povabljen. Primojru-
ha, to smo se dolgolasili.”
alje prihodnjic.)

jajoto zarjo ljubezni? — Zu- ||

valo po Stajri, v &ije temhih |58

lahko obsodi v smrt! — Stras-|j

pri f@l.ri sv. Kristine.

V iskreni hvaleZnosti se najlepSe zahvaljuje-
mo & g. Zupniku Rev. A. L. Bombachu za obiske v
bolezni in podelitev sv. zakramentov za umirajoce,
kakor tudi za opravljene ganljive cerkvene pogreb-
ne obrede. NaSa iskrena zahvala velja tudi Rev.
Edgar A. Bedard, SSS. in Rev. Roland Hvot, SSS.,
28 asistenco pri pogrebni sv. masi.
V prisréni hvaleZnosti se najlepSe zahvaljuje-
mo vsem Stevilnim darovalcem za sv. mase, katere
se bodo brale v mirni pokoj blage duse naSega po-
kojnega soproga in oceta. NajlepSo zahvalo naj
prejmejo sledeci: Mr. in Mrs, Robert Rupert, dru-
étvo Najsv. Imena fare sv. Kristine, Mr. in Mrs.
Anton Ozbolt, Barberton, 0., Mr. in Mrs. Jacob
Poje in druzina, Mr. in Mrs. Valentine Poje in dru-
zina, Mr, in Mrs. Stanley Poje, Conneaut, O., Mr.
m“ﬁrs. Vincent Poje, Mr. in Mrs. Mellon Poje, Bed-
ford, 0., Mr. in Mrs. Sretko Erzen, Mr. in Mrs. Jos.
Strazisar, Jr., Mr. Joseph Strazisar, Sr., Mrs. Vera
ra Mus. Frances Rupert, Mrs. Mary Perdan,
; Aptdn Potokar, Renwood Ave., Mr, in

@gk_e'vec, E. 226 St., M? Angela Klaus,
sh Gornik, Mr, in Mrs. Andrew Zdesar, Ar-
‘Mr. in Mys. Anton Slapko, Mrs, Mary Bra-
67 St., Mr. in Mrs. Jos. Zupan¢i¢, Mr. in
hn Mole, Sr., in druzina, Mr. Frank Stefan-
.. in Mrs. Chas. Lah, Mr. in Mrs. M. Pin¢u-
¢, Mt. Jos. Schober, Mr, Joseph Pavlatich, Mr. in
Mrs. ,J%S'. Jevnikar, Jr., Mrs, Frances Yakas, Mr. Jos.
Tech, E. 185 St., Mr. in Mrs. Jos. Turk, Fuller Ave.,
Mr. in Mrs, M. Orazem, Abbey Ave., Mrs. Jennie
Troha, Barberton, O., Mr. in Mrs. Valentine Turt-
nik, Joe in James Kusar, Mr, John Fortuna, E. 47
St., Mr. John Troha, Thames Ave., Mr. John Bud-
nar, Mr. in Mrs. Koshel, Mr. in Mrs, Louis Jersan,
Mr. in Mrs. R. F. Skerl, Mr, Anton Bavec, Mr. Jack
Troha, Thames Ave., Mr. in Mrs. Frank Jureéié,
Mrs. Anton Jare, Ormiston Ave., Mrs, Louis Per-
me, Mr. in Mrs. Philip Troha, Mrs. Sterlekar, Mrs.
Mary Globokar, Mr. in Mrs. Andrew Jerman, Mr.
Anton Koren, Mr. in Mrs. Jos. Koncilija, Mr. John
Verh, Mr. in Mrs. Murn, Mr. in Mrs. Ted Rosman,
Mr. Jos. Svetin, Mr. Geo. Mlaéek, Mr. in Mrs. Jos.
Medved, Mrs. Catherine Zalec, Mr. in Mrs. Frank
Turek, Addison Rd., Mr. Jos. Riznar in sin, Mr. An-
ton Novak, E. 210 St., Mr, Martin Dolsak, Mr. Str-
nad, Mrs. Anna Jerina, L. M. Roytz, Mr. in Mrs.
Louis Merhar, Mr, John Mole, Jr., Mr. Jos, Gom-
back, Mr. Nick Shayatovic, Mr. in Mrs. Jos. Rob-
erts, E. 237 St;, Mr. Pete Sokach, Mr. Anton Ope-
ka, Mxs. Jennie Cimperman, Mr, Tony Mlakar, Mr.
Nick Shay, Mr. in'Mrs. Louis Somrak, Mr. in Mrs.
Valentine Turk, Naumann Ave., Mr. in Mrs. Anton
Arko, Mr. in Mrs, Anton Obresa, Mr. Jos. P. Rob-
erts, Jr., Mrs. Mary Marinko, Mrs. Travnikar, Mrs,
Troha, Arrowhead Ave., Mr. PrimoZ in Jennie Su-
len, Mr. in Mrs. Maver, Mr. Frank Skerjanc, Mr. in

Mrs. Chas. Wilson, Miss Helen Gall.

‘Naso globoko zahvalo naj prejmejo sorodniki,
prijatelji, znanci, iin drustveni bratje, ki so s kras-

nad zvez .
Zalujoci ostali: : :

Cleveland, Ohio, 3, maja 1943.

Naznanitlo in Zahvala

V veliki Zalosti in potrtega srca naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, da nam Jﬂ‘" |
izprosna smrt iztrgala iz nade srede naSega ljubljenega soproga in skrbnega oceta ‘

FRANK POJE

Blagopokojni je bil rojen 12. maja 1878 v vasi Babino polje pri LoZu, na Notranjskem. V Am
Lival 38 let. Preminil je po dalj$i bolezni, dne 2. aprila ob sedmih zjutraj na svojem domu prevu!e
zakramenti. Po opravljeni zadusnici v cerkvi sv. Kristine, smo ga 6. aprila spremili k ve¢nemu poc
Kalvarija pokopalisée. Pokojni je bil ¢lan drugtva Napredni Slovenci §t. 5 SDZ, drustva Hrvatska
da, broj 235 HBZ, drustva Cleveland §t. 23 Zapadne slovanske zveze, in drustva NajsvetejSegd F

nimi venci okrasili krsto nasega nezabnega SC5
ga in dobrega ofeta. NaSo najlepfo zahva
kamo slededim: Mr. in Mrs. Robert Rupert
Mrs. Jacob Poje in druZina, Mr. in Mrs. farf
Poje in druzina, Mrs. Josephine Poje,

Perusek, Mr. in Mrs, Anton Ozbolt, Bar
Mr. in Mrs. Srecko Erzen, Mr. in Mrs. Fraltt g
pert, Mr. in Mrs, Matt Lekan in druZina,
John Marolt in druZina, Mr. in Mys. Leo ¥
Mr. in Mrs. Fred Perusek in druzina,
John Marolt in druZina, Mr. in Mrs. Leo
in héi, Mr. in Mrs. Bill Perulek in druZind,
Mrs. John Novak, Mr. George Turek, 70
E. 72 St., Mr. Anton #5 g

Rd., Mr. Jack Tekavec,

Mr. John German, Mr. Anton Brancel,
John Troha in druZina, Thames Ave. MU " aff
Kucel in héi, Mr. in Mrs. Frank Lah in droZin% s
in Mrs. Frank Kramer, Mr, in Mrs. Trumal® .
in Mrs, Szfrancic, Mr. in Mrs. John
7ina, Mr. Frank Jeleréi¢ in druzina, Mr.
Ward, Mr. in Mrs. Globokar, Mr. Fred E- -
witz, The Belle Cleaners, Beachland Hardy#
Heil, Mr. Hinkel and Girls of the East CI
Lamp Works, Nela Park, drudtvo Napredni 2=

¢i &, 5 SDZ. druitvo Hrvatska Sloboda br® G
HBZ, drustvo Cleveland &t. 23 Zapadne

zveze.

Iskreno se Zelimo zahvaliti tudi vse
so dali svoje avtomobile brezplaéno na r¢
za prevoz spremljevalcev na pokopalisce “‘r yit |
Mr. Valentine Poje, Mr. Mellon E. Poje, |
cent P. Poje, Mr. Louis Perusek, Mr, John
Mr. Andrew Krasch, Mr. John Prince, MI- Mr
Strazisar, Mr. Matt Lekan, Mr. Frank Lah,
seph Globokar, Mr. Blas Skok, Mr. Anton
Mr. Jos. Riznar in Mr. Mike Romich.

Se posebej pa se zelimo zahvaliti drust
bratom, ki so nosili krsto in spremili drag® tof
pokojnika na njegovi zadnji zemeljski &
polozZili k veénemu poditku.
slede¢im: Mr. Frank Mihelcic, Mr. Joe 1¢
Mr, Peter Rusnov, Mr, John Bogovic, M.
Grebene in Mr, Matt Debeve.

Enako se Zelimo zahvaliti tudi
oddelku mesta Euclid za spremstvo pri po i

Konéno pa se Zelimo prav lepo zah"’l;),le”f
grebniku August F. Svetku za vsestransk® ti, 8
no postrezbo v dasu najvedje zalosti v druZ™

izvrstno vodstvo pogreba.

Ge smo mogode slucajno kakéno imeé |
ma izpustili, se Zelimo vsem tistim prav tak?, tef
no zahvaliti za vse, kar so nam dobrega
tezki uri. NaSo zahvalo naj prejmejo Y=
nam pismeno ali ustmeno izrazili sozalje
ko izgubo nasega ljubljenega soproga
Hvala vsem Stevilnim sorodnikom, prij®
znancem, ki so prisli pokojnega kropit in’ ol 3
ga poslovit, kakor tudi vsem onim, ki e
krsti ter spremili pokojnega na ‘polaropallﬁlE

nemu poditku.

Ljubljeni in nezabni soprog ter dober in skrben ode! Zalost nam tezi srce, ko solznih odl S5

ob.svezem grobu, v katerem leze zemeljski ostanki Ijubljenega soproga in ofeta. Vsi smo Te Josti
ila se lje boZja volja in nemila smrt nam je odvzel a najdraZje na svetu. Zatopljeni v globoki

demo k Vsen}t'bgoénemu: Daj nagemu ljubljenemu soprogu in'nezabnemu ocetu vecni pocitek do 8

LOUISE lfOJE, soproga

FRANK POIJE, sin; LOUISE, por. Rupert, DOROTHY in OLGA, héere
JACOB in VALENTINE, brata

V stari domovini zapuita brata Janeza in JoZeta ter sestro NeZo porofeno Zalar.

eriki ¥
nss
jiku 14
Slobt”
Jment

v

Vale”v ?

]

bert.ﬁl" .,l
Mr. J

4
3 ¢

P 1

s
Mr. 10 7
e ,""

W .'

Mr. i *
i, 145

Weber ‘;‘d [

< i
W ild

-

slovd ', M
m on:%;

A
e
B
il

paf
p__v

poul =L |
Naga zahvald. o
asa P NFM
policiisk

@

il Solh
in ¢
lie“"”a

te
se0d ob

m
S(""ek :



